Gustav Meyrink: Der Golem, Roman. Zirich-Stuttgart 1965.
Verlag Rascher. 215 Seiten.

Finfzig Jahre nach dem ersten Erscheinen des Romans Der
Golem von Gustav Meyrink legt der Rascher-Verlag aber-
mals einen Neudruck dieses beriihmten Romanes vor. Er hat
seit seinem ersten Erscheinen inzwischen das 195. Tausend er-
reicht. Ob ihm heute freilich noch die Breitenwirkung be-
schieden sein kann, die er vor Jahrzehnten haben konnte in
einem ganz anderen literarischen Klima, mag man bezweifeln.
Sobald man sich aber einzulesen beginnt, wird man von die-
sem Buch erneut fasziniert. Von seinen Jugendtagen war
Meyrink Prag vertraut, besuchte er doch dort das Gymnasium,
dann die Handelsakademie, war von 1889 bis 1902 dort als
Bankier tatig, ehe er als Redakteur an den .Lieben Augustin®
in Wien ging.

Erinnerungen an das Prager Ghetto nimmt er in seinem Ro-
man auf. Er erlebte es noch vor der Assanierung. Noch hatte
es seinen Charakter als Judenviertel nicht ganz verloren, aber
¢s war doch weitgehend bereits mit cinem Armenviertel iden-
tisch geworden, denn seit dem Ende des 18. Jahrhunderts
hatten wohlhabendere Juden die Moglichkeit, auflerhalb des
Ghettos Wohnung zu nehmen. Langsam ruackten an ihre Stelle
arme nichtjudische Bewohner. So begann sich die Sozialstruk-
tur des Ghettos mehr und mehr zu wandeln. Im Roman Der
Golem ist diese Spatphase festgehalten. Wie eine Erinnerung
daran ist der Roman. denn er schliefit mit einer Schilderung
des Abbruchs der alten Gassen, der Assanicrung. Wic ein
‘Traumbild fast wirkt die Beschreibung, wie denn Meyrink es
liebt, sich der Mittel der Traumdichtung, des Visiondaren und
Gespenstisch-Hintergrindigen zu bedienen. Die Golemsage
greift er auf und schmilzt sie seiner Ich-Erzdhlung ein. Aber
gerade so setzt er dem Prager Ghetto ein Denkmal und erhilt
es auch im Bewufitsein derer lebendig, die sich nicht aus histo-
rischen oder personlichen Griinden damit beschiftigen. Viel-
leicht vermag aber gerade sein Roman cinen Anstofl dazu
geben, sich einmal tber die Bedeutung dieses Ghettos klar zu
werden, das in der Geschichte der curopdischen Juden eine so
wichtige Rolle spiclen sollte, dessen Muscum heute an das
Verbrechen der nationalsozialistischen Vernichtungspolitik cr-
innert. W. L.

Immanuel Olsvanger (Hrsg.): Rosinkes mit Mandlen. Aus
der Volksliteratur der Ostjuden. Schwinke, Erzdhlungen,
Sprichwdorter, Ratsel. Ziirich 1965, Verlag der Arche. 8. unver.
Aufl. 319 Seiten.
Die Literatur der Ostjuden ist uns durch zahlrciche Uber-
setzungen ins Hochdeutsche zuginglich gemacht worden. Dafl
uns mit diesen ,Rosinen und Mandeln“ etwas daraus, und
zwar die Volkspoesie im reizvollen Jiddisch selbst, aufgetischt
wird, ist besonders dankenswert.
Freilich mufl man sich erst in die Umschrift hineinlesen. Auf
jeder Seite gibt es zum Glick hilfreiche Anmerkungen und
am Schluf des Buches ein Wrterverzeichnis, das auch einiges
tber die sprachliche Herkunft der einzelnen Worter verrat.
Dem jiddischen Textteil schickt der gelehrte Herausgeber
cine lebendige Darstellung in Hochdeutsch — vom , Alltags-
und Festleben der Ostjuden® — voraus und einen Abrif} der
Grammatik des Jiddischen. Als Motto steht itber der Samm-
lung: .Der Rebbe hot geheyssen lustig sayn .. .“ Der Humor
— und der Glaube — halfen den so vielfiltig angefochtenen
Menschen, nicht unterzugehen in der Not und Plage ihres
Daseins. Die 1. Auflage des Werkes kam schon 1920 heraus.
Dic 2. Auflage — vollig verindert und vermehrt — erschien
1931 im Verlag der Schweizer Gesellschaft fiir Volkskunde in
Basel. Die hier vorliegende 3. Auflage ist ein faksimilierter
Nachdruck dieser lingst vergriffenen 2. Auflage.
Das letzte Blatt des Buches bringt einige Angaben iiber den
Autor (1888 in Polen geboren, Studium in Konigsberg und
Bern. Dr. phil. Zahlreiche Veroffentlichungen. Ubersetzungen
aus vielen Sprachen. Auch aus dem Sanskrit und dem Japa-
nischen. Dantes Divina Commedia ins Hebraische, Tatigkeit
in der zionistischen Bewegung. 1961 in Jerusalem gestorben).
A. Rozumek

Roger Peyrefitte: Die Juden. Karlsruhe 1966. Stahlberg-
Verlag. 688 Seiten, iibersetzt von Brigitte Weitbrecht.

Den ibrigen Biichern Peyrefittes lie der Stahlberg-Verlag
nun auch cine Ubersetzung seines Buches ,Die Juden® folgen.
Der Verfasser wahlt die Form des Romanes, um sich itber den
Einflufl der Juden im allgemeinen und in der franzésischen
Gesellschaft im besonderen zu mokieren. Wer immer einen
jidisch klingenden Namen hat, oder wenigstens nach Ansicht
des Verfasscrs cinen Namen, der jitdisch klingen kénnte, dem
sagt er judische Abkunft nach. Alle bedeutenden Personlich-
keiten, Staatsoberhdupter usw. haben nach seiner Meinung
irgendwann und irgendwo judische Verwandte. Seitenweise
werden dem Leser Namenlisten solcher Personen zugemutet.
Dabei beruft sich der Verfasser immer wieder auf den Semi-
Gotha. Das ist sehr bezeichnend, denn der Semi-Gotha oder
»Weimarer hist.-gencalog. Taschenbuch des gesamten Adels
jehuddischen Ursprungs” ist ein antisenitisches Handbuch,
von einem unbekannten Verfasser zusammengestellt, 1912 im
Kyffhiuser-Verlag in Minchen erschienen, in dem bewiesen
werden soll, dafl bereits ,homdopatische® Beimischungen jii-
dischen Blutes die ,edle arische Rasse“ zur minderwertigen
Kategorie der ,negrito-semitischen“ degenerieren. Vor freien
Erfindungen schreckt der Semi-Gotha nicht zuriick. Auf der-
artig triben Quellen baut der Verfasser nun sein eigenes
Gebaude auf.

Seinen Bericht gliedert er durch die Geschichte zweier junger
Menschen, eines Juden aus reicher Familie, eines Madchens,
Tochter eines Diplomaten aus der franzosischen Aristokratie,
das aus Liebe zu ihrem jiidischen Partner konvertieren will.
Das gibtdem Verfasser Anlaf, jidische Brauche wie das Tauch-
bad zu schildern. Vermutete erotische Motive werden breit
und unappetitlich ausgemalt. Uberhaupt scheint den Verfasser
hauptsdchlich zu intcressiercn, wieweit er dem jirdischen
Brauchtum sexuelle Motive unterstellen kann. In einer Dar-
stellung von Juden und Judentum mischt sich fast unentwirr-
bar Halbrichtiges mit Ganzfalschem, gelegentlich zutreffende
Beobachtungen mit abwegigen Urteilen. Selbst wenn man dem
Verfasser keinen bewufiten Antisemitismus unterstellen will,
mufl man doch zugeben, dafl das Buch geeignet ist, antisemi-
tische Vorurteile zu wecken. Als Ganzes ist es schmierig ge-
schrieben. Man kann es nur mit einem Gefiihl des Ekels aus

der Hand legen. W. E.

Erwin Reisner: Die Juden und das Deutsche Reich. Erlen-
bach — Zirich und Stuttgart 1966, Eugen Rentsch Verlag.
247 Seiten.

Das Phanomen des Antisemitismus bedringte den Berliner
Philosophieprofessor und Theologen Erwin Reisner so sehr,
daf er in einer eingehenden Studie sich tber seine Urspringe
klar zu werden suchte. Nach seiner Uberzeugung mufi aber
jede rein historische Erklirung versagen, weil sie nicht
an den Kern der Dinge heranzufithren vermag. Eher scheint
thm eine Analyse der Stellung von Juden und Deutschen in
der Heilsgeschichte weiterzuhelfen. Der Verf. ist der An-
sicht, dafl die Vernichtung der Juden gerade durch die Deut-
schen seinen tic{sten Grund darin hat, dafl beide Volker von
Gott erwihlt waren, beide aber ihrer Berufung untreu ge-
worden seien. Dies aulzuweisen und zur Umkehr einzuladen,
ist die Absicht seines Buches. Es greift ein Thema auf, das den
Verfasser schon vor Jahrzehnten beschiftigt hat, in seinem
Buch ,, Dic Kirche des Kreuzes und das deutsche Schicksal®. Im
Aufgreifen von Gedanken und Formulierungen Martin Bu-
bers sucht der Verfasser dic Eigenart des judischen Volkes
herauszuarbeiten, seine Berufung und seine Sendung. Jedoch
geht es ihm nicht darum, das jidische Selbstverstindnis zu
erschliefen, sondern um Deutung des Judentums vom Stand-
punkt christlichen Glaubens. Den Weg des Judentums be-
greift er als Abkehr von seiner Berufung. Mit dem Schick-
sal des jiidischen Volkes setzt er das des deutschen Volkes in
Parallele. Beide Vélker sind fir ithre Umwelt befremdlich,
gerade weil sic jeweils einen eigenen Auftrag haben. Die Be-
tonung des eigenen Weges der Deutschen entspricht nun
einem sehr deutsch betonten Protestantismus, den auch sonst
manche Formulierungen des Verf. verraten. Manche Formu-
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